
Product name: Sensor Wall Lamp
Item No:593970 v001: 05/09/25

Instructions for Use
Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Output:1.5V 1 w ; 1 x lithium battery 3.7V 800mAh(supplied)

Accessories: 2 x Screws ; 2 x Wall plugs

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the operation.

User Instructions here :

1.Using the supplied screws, mount the wall lamp in a suitable location(Preferably in a sunny spot, such as a
path, garage, or back garden.).

2. Adjust the switch to access three lighting modes. (1) press the small button once(under the headline, the
arrow points to), the light will be on when people walks by and off when people leaves for about 20 seconds.
(2)Press again, when people walk by, the light will dim after they leave for about 20 seconds. (3)Press for the
third time, the light will stay on after dark .

3.Before first use, please place the product in direct sunlight to charge for several hours. To maintain battery
performance, it is advisable to charge it in ample sunlight once a month.

Warnings And Safety Instructions:

1. Read all instructions before use.

2. For domestic indoor / outdoor use only.Do not use this appliance for any other use than the intended use it is
designed for.

3. Before use, check thoroughly for any defects and do not use if defects are found. Take care not to drop the
appliance as heavy impacts May cause internal damage.

4. The use of any accessory or attachments not recommended by coopers of stortford May cause injuries and
invalidate any warranty you May have.

5. Do not place on or near heat sources.Do not cover the item in any way when in use as this May cause
overheating.

Batteries

1. Battery warning: Keep out of reach of children. If swallowed or placed inside any part of the body seek
immediate medical attention.

2. Install batteries in accordance with its polarity symbols. Do not fit batteries in reverse.

3. Never dispose of batteries in a fire.
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4. Battery disposal, spent or expired batteries must be disposed of and recycled in compliance with your local
authority regulations.Follow the battery manufacturer’s safety, usage, and disposal instructions.

Care And Cleaning Instructions

1. Do not immerse in water.

2. Do not use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.

3. Wipe surfaces with a soft dry cloth. Dry thoroughly before further use.

DISPOSAL

 We use recyclable or recycled packaging where possible.
 Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling

regulations.
 At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste

recycling centre for disposal.

DEUTSCHE ANLEITUNG

Stromversorgung: Ausgang: 1,5 V, 1 W; 1 Lithium-Batterie 3,7 V, 800 mAh (im Lieferumfang
enthalten)

Zubehör: 2 x Schrauben; 2 x Dübel

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch und machen Sie
sich mit der Bedienung vertraut.

Gebrauchsanweisung hier:

1. Befestigen Sie die Wandleuchte mit den mitgelieferten Schrauben an einer geeigneten Stelle (vorzugsweise
an einem sonnigen Ort, z. B. an einem Weg, in einer Garage oder im Garten).

2. Stellen Sie den Schalter ein, um zwischen drei Beleuchtungsmodi zu wählen. (1) Drücken Sie einmal auf den
kleinen Knopf (unter der Überschrift, auf den der Pfeil zeigt), damit das Licht angeht, wenn jemand vorbeigeht,
und nach etwa 20 Sekunden wieder ausgeht, wenn die Person weg ist. (2) Drücken Sie erneut, wenn Personen
vorbeigehen, wird das Licht nach deren Weggang für etwa 20 Sekunden gedimmt. (3) Drücken Sie ein drittes
Mal, bleibt das Licht nach Einbruch der Dunkelheit eingeschaltet.Neigen Sie den Arm und den Lampenkopf
nach oben und unten in den gewünschten Bereich.

3. Legen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch bitte mehrere Stunden lang in direktes Sonnenlicht, um es
aufzuladen. Um die Batterieleistung aufrechtzuerhalten, ist es ratsam, es einmal im Monat bei ausreichender
Sonneneinstrahlung aufzuladen.

Warnhinweise und Sicherheitshinweise:

1. Lesen Sie vor Gebrauch alle Anweisungen durch.

2. Nur für den Gebrauch im Haushalt, im Innen- und Außenbereich. Verwenden Sie dieses Gerät nicht für
andere Zwecke als den vorgesehenen Verwendungszweck.
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3. Überprüfen Sie das Gerät vor Gebrauch gründlich auf Mängel und verwenden Sie es nicht, wenn Sie Mängel
feststellen. Achten Sie darauf, das Gerät nicht fallen zu lassen, da starke Stöße zu inneren Schäden führen
können.

4. Die Verwendung von Zubehör oder Anbauteilen, die nicht von Coopers of Stortford empfohlen werden, kann
zu Verletzungen führen und Ihre Garantieansprüche ungültig machen.

5. Nicht auf oder in der Nähe von Wärmequellen aufstellen. Das Gerät während des Gebrauchs nicht abdecken,
da dies zu Überhitzung führen kann.

Batterien:

1. Warnhinweis zu Batterien: Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Bei Verschlucken oder
Eindringen in Körperteile sofort einen Arzt aufsuchen.

2. Batterien entsprechend den Polaritätssymbolen einlegen. Batterien nicht verkehrt herum einlegen.

3. Entsorgen Sie Batterien niemals im Feuer.

4. Entsorgung von Batterien: Verbrauchte oder abgelaufene Batterien müssen gemäß den Vorschriften Ihrer
örtlichen Behörden entsorgt und recycelt werden. Befolgen Sie die Sicherheits-, Verwendungs- und
Entsorgungsanweisungen des Batterieherstellers.

Pflege- und Reinigungshinweise

1. Nicht in Wasser tauchen.

2. Verwenden Sie zur Reinigung dieses Geräts keine scheuernden Reinigungsmittel oder scharfen Utensilien.

3.Wischen Sie die Oberflächen mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Trocknen Sie das Gerät vor der
weiteren Verwendung gründlich ab.

ENTSORGUNG
 Wir verwenden nach Möglichkeit wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.
 Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in Übereinstimmung mit den

Recyclingvorschriften Ihrer Gemeinde.
 Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem örtlichen, von der

Gemeindeverwaltung autorisierten Hausmüll-Recyclingzentrum nach der Entsorgung..

INSTRUCTIONS EN FRANÇAIS

Détails sur l'alimentation : Sortie : 1,5 V 1 W ; 1 pile au lithium 3,7 V 800 mAh (fournie)

Accessoires : 2 x vis; 2 x chevilles murales

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant de commencer et vous assurer que vous maîtrisez son
fonctionnement.

Mode d'emploi :

1. À l'aide des vis fournies, fixez l'applique murale à un emplacement approprié (de préférence dans un endroit
ensoleillé, tel qu'une allée, un garage ou un jardin).

Marche/Arrêt



2. Réglez l'interrupteur pour accéder aux trois modes d'éclairage. (1) Appuyez une fois sur le petit bouton (sous
le titre, la flèche pointe vers), la lumière s'allume lorsque quelqu'un passe et s'éteint lorsque la personne
s'éloigne pendant environ 20 secondes. (2) Appuyez à nouveau, lorsque quelqu'un passe, la lumière
s'atténuera après son départ pendant environ 20 secondes. (3) Appuyez une troisième fois, la lumière restera
allumée après la tombée de la nuit.

3. Avant la première utilisation, veuillez placer le produit à la lumière directe du soleil pour le charger pendant
plusieurs heures. Pour maintenir les performances de la batterie, il est conseillé de la charger une fois par mois
à la lumière du soleil.

Avertissements et consignes de sécurité :

1. Lisez toutes les instructions avant utilisation.

2. À usage domestique intérieur/extérieur uniquement. N'utilisez pas cet appareil à d'autres fins que celles pour
lesquelles il a été conçu.

3. Avant utilisation, vérifiez soigneusement qu'il ne présente aucun défaut et ne l'utilisez pas si vous constatez
des défauts. Veillez à ne pas faire tomber l'appareil, car des chocs violents pourraient endommager ses
composants internes.

4. L'utilisation d'accessoires ou d'équipements non recommandés par Coopers of Stortford peut causer des
blessures et invalider toute garantie dont vous pourriez bénéficier.

5. Ne placez pas l'appareil sur ou à proximité d'une source de chaleur. Ne couvrez pas l'appareil pendant son
utilisation, car cela pourrait entraîner une surchauffe.

Piles

1. Avertissement concernant les piles : tenir hors de portée des enfants. En cas d'ingestion ou d'introduction
dans une partie du corps, consulter immédiatement un médecin.

2. Installer les piles en respectant les symboles de polarité. Ne pas inverser les piles.

3. Ne jetez jamais les piles au feu.

4. Élimination des piles : les piles usagées ou périmées doivent être éliminées et recyclées conformément à la
réglementation locale en vigueur. Suivez les instructions du fabricant concernant la sécurité, l'utilisation et
l'élimination des piles.

Instructions d'entretien et de nettoyage

1. Ne pas immerger dans l'eau.

2. Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.

3. Essuyer les surfaces avec un chiffon doux et sec. Bien sécher avant toute utilisation ultérieure.

ÉLIMINATION

 Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure du possible.
 Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons conformément aux réglementations de recyclage

de votre autorité locale.
 À la fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprès de votre centre de recyclage des déchets

ménagers agréé par votre mairie pour l'élimination.



ČESKÝ NÁVOD

Údaje o napájení: Příkon: Výstup: 1,5 V 1 W; 1 x lithiová baterie 3,7 V 800 mAh (součástí balení)

Příslušenství: 2 x šrouby; 2 x hmoždinky

Před spuštěním si prosím pečlivě přečtěte tento návod k použití a ujistěte se, že jste seznámili s obsluhou.

Návod k použití:

1. Pomocí dodaných šroubů namontujte nástěnnou lampu na vhodné místo (nejlépe na slunné místo, jako je
cesta, garáž nebo zadní zahrada).

2. Nastavte spínač pro přístup ke třem režimům osvětlení. (1) Stiskněte jednou malé tlačítko (pod nadpisem, na
které ukazuje šipka) a světlo se rozsvítí, když někdo projde kolem, a zhasne, když osoba odejde, po asi 20
sekundách. (2) Stiskněte znovu, když někdo projde kolem, světlo po jeho odchodu po asi 20 sekundách
zhasne. (3) Stiskněte potřetí, světlo zůstane po setmění zapnuté.

3. Před prvním použitím umístěte produkt na několik hodin na přímé sluneční světlo, aby se nabil. Pro
zachování výkonu baterie je vhodné ji jednou za měsíc nabít na přímém slunečním světle.

Varování a bezpečnostní pokyny:

1. Před použitím si přečtěte všechny pokyny.

2. Používejte pouze v domácnosti, uvnitř i venku. Nepoužívejte tento přístroj k jinému účelu, než ke kterému je
určen.

3. Před použitím důkladně zkontrolujte, zda přístroj nevykazuje žádné vady, a pokud ano, nepoužívejte jej.
Dávejte pozor, aby přístroj nespadl, protože silné nárazy mohou způsobit vnitřní poškození.

4. Použití jakéhokoli příslušenství nebo nástavců, které nejsou doporučeny společností Coopers of Stortford,
může způsobit zranění a zrušit platnost jakékoli záruky, kterou můžete mít.

5. Neumísťujte na zdroje tepla ani do jejich blízkosti. Během používání zařízení nijak nezakrývejte, protože by
mohlo dojít k přehřátí.

Baterie

1. Upozornění týkající se baterií: Uchovávejte mimo dosah dětí. V případě spolknutí nebo vniknutí do těla
okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

2. Baterie vkládejte v souladu se symboly polarity. Nevkládejte baterie obráceně.

3. Nikdy nevyhazujte baterie do ohně.

4. Likvidace baterií: Vybitá nebo prošlá baterie musí být zlikvidována a recyklována v souladu s místními
předpisy. Dodržujte pokyny výrobce baterií týkající se bezpečnosti, používání a likvidace.

Pokyny pro péči a čištění

Zapnuto/vypnuto



1. Neponořujte do vody.

2. K čištění tohoto zařízení nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky ani ostré nástroje.

3. Povrchy otřete měkkým suchým hadříkem. Před dalším použitím důkladně osušte.

DISPOZICE
 Pokud je to možné, používáme recyklovatelné nebo recyklované obaly.
 Veškeré obaly, papír a kartony prosím likvidujte v souladu s předpisy o recyklaci místních úřadů.
 Po skončení životnosti výrobku se prosím informujte o jeho likvidaci v recyklačním středisku pro domácí

odpad, které je autorizováno místním úřadem.

SLOVENSKÉ POKYNY

Podrobnosti o napájaní: Výstup: 1,5 V 1 W; 1 x lítiová batéria 3,7 V 800 mAh (súčasť balenia)

Príslušenstvo: 2 x skrutky；2 x hmoždinky

Pred začatím si pozorne prečítajte tento návod na použitie a uistite sa, že ste oboznámení s jeho funkciou.

Pokyny pre používateľa:
1. Pomocou dodaných skrutiek namontujte nástennú lampu na vhodné miesto (najlepšie na slnečnom mieste,
napríklad na chodníku, v garáži alebo v zadnej záhrade).

2. Nastavte prepínač tak, aby ste mali prístup k trom režimom osvetlenia. (1) Stlačte raz malé tlačidlo (pod
nadpisom, na ktoré ukazuje šípka) a svetlo sa rozsvieti, keď niekto prejde okolo, a zhasne, keď osoba odíde,
približne po 20 sekundách. (2) Stlačte znovu, keď niekto prejde okolo, svetlo sa stlmí po tom, čo odíde,
približne na 20 sekúnd. (3) Stlačte tretíkrát, svetlo zostane zapnuté po zotmení.

3. Pred prvým použitím umiestnite produkt na niekoľko hodín na priame slnko, aby sa nabil. Aby ste zachovali
výkon batérie, odporúčame ju raz mesačne nabíjať na dostatočnom slnku.

Varovania a bezpečnostné pokyny:

1. Pred použitím si prečítajte všetky pokyny.

2. Určené výhradne na domáce použitie v interiéri/exteriéri. Nepoužívajte tento spotrebič na iné účely, ako je
určené.

3. Pred použitím dôkladne skontrolujte, či nie je poškodený, a v prípade zistenia poškodenia ho nepoužívajte.
Dávajte pozor, aby ste spotrebič neupustili, pretože silný náraz môže spôsobiť vnútorné poškodenie.

4. Použitie akéhokoľvek príslušenstva alebo doplnkov, ktoré neodporúča spoločnosť Coopers of Stortford,
môže spôsobiť zranenia a zrušiť platnosť akejkoľvek záruky, ktorú máte.

5. Neumiestňujte na zdroje tepla ani do ich blízkosti. Počas používania výrobok nijakým spôsobom
nezakrývajte, pretože by mohlo dôjsť k prehriatiu.

Batérie

Zapnutie/vypnutie



1. Upozornenie týkajúce sa batérií: Uchovávajte mimo dosahu detí. V prípade prehltnutia alebo vniknutia do
tela okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.

2. Batérie vkladajte v súlade so symbolmi polarity. Batérie nevkladajte naopak.

3. Batérie nikdy nevyhadzujte do ohňa.

4. Likvidácia batérií: Použité alebo vybitá batérie musia byť likvidované a recyklované v súlade s miestnymi
predpismi. Dodržiavajte pokyny výrobcu batérií týkajúce sa bezpečnosti, používania a likvidácie.

Pokyny na údržbu a čistenie

1. Neponárajte do vody.

2. Na čistenie tohto zariadenia nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky ani ostré predmety.

3.Povrchy utierajte mäkkou suchou handričkou. Pred ďalším použitím dôkladne vysušte.

DISPOZÍCIA
 Ak je to možné, používame recyklovateľné alebo recyklované obaly.
 Všetky obaly, papier a kartóny zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi o recyklácii.
 Po skončení životnosti výrobku sa informujte o jeho likvidácii v miestnom recyklačnom stredisku pre

domový odpad, ktoré je autorizované miestnym úradom.

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distribútor / Distribuuje.
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Made in china

D -Achtung! Solargeräte dürfen nurmit wiederaufladbaren Batterien betrieben werden

E -Attention: Solar devices may only be operated with rechargeable batteries

F -Attention: Les appareils solaires ne peuvent fonctionner qu'avec des piles rechargeables

E -Atención:Los dispositivos solares solo pueden funcionar conbaterías recargables

I -Attenzione:I dispositivi solari possono funzionare solo con batterie ricaricabili batériami.

PL -Uwaga!Urządzenia słoneczne mogą byćzasilane tylko Akumulator akumulatorami

CZ -Pozor! Solárnízařízenílzepoužívatpouzes dobíjecímibateriemi.

SK –Pozor!Solárnezariadeniemožnopoužívaťibas dobíjacími
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